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(Poczqtek posiedzenia o godzinie 17 minut 00)

(Posiedzeniu przewodniczy przewodniczgcy Komisji Rolnictwa i Ochrony Sro-
dowiska Jerzy Chroscikowski)

Przewodniczacy Jerzy Chroscikowski:

Pora na otwarcie wspdlnego posiedzenia Komisji Rolnictwa i Ochrony Srodo-
wiska oraz Komisji Spraw Unii Europejskiej. Dotyczy ono przygotowania projektu
uchwaty Senatu Rzeczypospolitej Polskiej w sprawie jednostronnego zablokowania
wwozu na terytorium Federacji Rosyjskiej polskich artykutow rolnych.

Witam na posiedzeniu przedstawicieli Ministerstwa Spraw Zagranicznych, jak
rowniez Ministerstwa Rolnictwa i Rozwoju WSsi. Widze, ze jest pan minister Ardanow-
ski. Sa tez przedstawiciele Urzedu Komitetu Integracji Europejskiej, witam wszystkich.
Widze réwniez przedstawicieli prasy, witam, i oczywiscie witam panstwa senatoréw
oraz obstugujace nas panie sekretarz. Czy jest ktos z Biura Legislacyjnego? Pani jest,
tak? Zatem Biuro Legislacyjne tez jest obecne. Witam wszystkich.

Otwieram posiedzenie.

W pierwszej kolejnosci prositbym o krétkie zreferowanie sprawy osobe, ktora to
przygotowywata, a jest nig pan senator Michalak.

Prosze, Panie Senatorze.

Senator Pawet Michalak:

Dzien dobry panstwu.

Prosze panstwa, projekt uchwaty powstat niejako z dwaoch inspiracji. Pierwsza
to pobyt Komisji Spraw Unii Europejskiej w Brukseli, gdzie poznawalismy procedury,
ludzi, politykow, zasady, gdzie odbyla si¢ rowniez dyskusja na temat traktatu konstytu-
cyjnego. | tam oto zrodzita si¢ taka mysl, ze zajmowanie stanowiska w sprawach waz-
nych dla kraju jest istotne, szczegolnie po dwaoch latach doswiadczen, niejako patrzenia
od srodka Unii Europejskiej. Druga inspiracja jest nastepujaca. Na posiedzeniu Komisji
Rolnictwa i Ochrony Srodowiska $ledzilismy, jak wygladato embargo, jak wygladaty
rozmowy, poczawszy od grudnia, przy udziale takze przedstawicieli Unii Europejskiej.
P&zniej w trudzie powstawat ten projekt, poniewaz pojawito si¢ wiele réznych wnio-
skow, od sformutowan bardzo ostrych po bardzo czytelne stanowisko Ministerstwa
Spraw Zagranicznych. Chodzi nie o ostros¢ sformutowan w tym stanowisku, lecz waz-
ne jest to, zeby takowe przyjac¢ i ono juz samo z siebie rodzi pewne konsekwencije.

Wiele spraw w Unii czeka na rozwiazanie, poczawszy od traktatu rzymskiego,
w ktorym méwimy o czterech wolnosciach i jako Senat przyjelismy stanowisko
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w sprawie dostepu do rynkow pracy. Mysle, ze to byt wazny moment, gdy Senat odnidst
si¢ nie tylko do historycznych rocznic, zdarzen, ale na biezaco w postaci uchwaty wyra-
zit swoje stanowisko wobec postepdw integracyjnych. Prace nad traktatem konstytucyj-
nym zostaty odsunicte w czasie. Mowimy tez o bezpieczenstwie energetycznym, ktore
nie nalezy do polityki wspdlnotowej, dlatego jest tu jeszcze duzy obszar do zagospoda-
rowania. Wreszcie to, co najwazniejsze, podpisane migdzy Unia Europejska a Rosja
memorandum w sprawie handlu. Ostatnie poprawki i rézne interpretacje, szczegoélnie
strony rosyjskiej, tego, co jest zapisane, co wydawato si¢ oczywiste, powoduja, ze sta-
nowisko, ktore wymusi tez interpretacje owego memorandum, jest wazne.

Ostateczny projekt, bo byto kilka wersji, zawiera jedno sformutowanie, ktére
Ministerstwo Spraw Zagranicznych sugeruje jeszcze zmieni¢. Ja specjalnie je tu zosta-
witem. Chodzi o zdanie, ktére mowi, ze ta decyzja strony rosyjskiej oparta jest bez
watpienia na przestankach politycznych. Uzasadnieniem dla tego, zeby pozostawic ta-
kie sformutowanie, sa dziatania strony rosyjskiej w innych ptaszczyznach. Chodzi cho-
ciazby o obecne prace w trybie pilnym nad ustawa o monopolu Gazpromu w przesyle
energii i praktycznie marne szanse na podpisanie na szczycie Karty Energetycznej czy
wojne handlowa Rosji z Gruzja. Przypomng, ze embargo jest natozone na wino, wodg
mineralna, owoce, sa przerwy w dostawie energii elektrycznej. To sugeruje, ze sa nie-
jako inne, pozahandlowe przyczyny, dla ktérych taka polityke mozna by tak skomen-
towa¢. Mysle, ze juz tylko kropka nad ,,i” jest ostatnie stanowisko Unii Europejskiej,
ktore méwi o wzroscie homofobii, nietolerancji w Polsce. Tak ze widaé, ze sa rézne
sprawy i artykutowane sa one na podstawie wyraznie réznych motywacji. Mysle, ze
z tego powodu ma gieboki sens przyjecie takiej uchwaty. Dzickuje.

Przewodniczacy Jerzy Chraéscikowski:

Dzigkuje panu senatorowi.
Prositbym moze o stanowisko rzadu.
Prosze pana ministra Ardanowskiego o zajecie stanowiska.

Podsekretarz Stanu w Ministerstwie Rolnictwa i Rozwoju WSsi
Jan Ardanowski:

Panstwo Przewodniczacy! Szanowni Panstwo!

Ja jestem upowazniony przez wicepremiera Leppera do tego, aby przedstawic¢
stanowisko Ministerstwa Rolnictwa i Rozwoju Wi.

My obserwujemy zachowania Rosji w zakresie embarga na polskie produkty
rolne, tym bardziej ze to Ministerstwo Rolnictwa i Rozwoju Wsi monitoruje problemy
zwiazane z eksportem, i jestesmy przekonani, ze nie wynikaja one z jakichs btedow
proceduralnych czy tez wskazywanych btedow po stronie polskiej, te btedy byty raczej
pretekstem. Zreszta strona polska w rozmowach dwustronnych zadeklarowata i spetnita
wszystkie wymagania, ktorych oczekiwata strona rosyjska, zwiazane zaréwno z po-
zwoleniami eksportowymi, ze $wiadectwami zdrowia, jak i wieloma dokumentami
i procedurami. Polska to spetnita.

Chce wyraznie powiedzie¢, zreszta byto to dzisiaj rowniez przedmiotem obrad
kierownictwa resortu, ze naszym zdaniem to stanowisko teraz Polsce nie pomoze. Ja
nie chce si¢ odnosi¢ do tekstu, bo tekst jest stosunkowo tagodny i poza jednym sfor-
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mutowaniem niekontrowersyjny, w tym sensie, ze raczej tagodnie przedstawia sprawy,
ale zapewne za strony Rosji to nie tylko niczego nie zmieni w kierunku, ktérego ocze-
kujemy, ale wrecz przeciwnie, bedzie kolejnym argumentem za tym, ze Polska jest tym
krnabrnym, konfliktowym cztonkiem Unii Europejskiej, ktory oprocz wytykanych nam
fobii, wymienionych przez pana senatora, ma jeszcze fobie antyrosyjska.

Handel do Rosji jest waznym elementem polskiego eksportu produktéw rolno-
spozywczych, chociaz nie przesadzatbym z jego rola. Jezeli chodzi o rynek miesa,
jest to zaledwie okoto 3%. To nie sa ilosci, ktdre powodowatyby najwieksze proble-
my polskiego rolnictwa. Chce tez powiedzie¢, ze wypowiedzi przedstawicieli Federa-
cji Rosyjskiej, w tym ministra Gordiejewa, ministra rolnictwa, nie pozostawiaja zad-
nych ztudzen. Ja bytem swiadkiem wypowiedzi sprzed kilku miesigcy ministra Gor-
diejewa, ktory stwierdzit, ze Rosja chce by¢ najwiekszym producentem zywnosci na
swiecie 1 najwigkszym eksporterem zywnosci na s$wiecie. To bylo powiedziane
z pewnym lekcewazeniem pod adresem Unii Europejskiej, ze jezeli chodzi o poten-
cjat rolniczy, to ten niewykorzystany potencjat tkwi w Rosji. Tam jest 120 milio-
now ha, ktore Rosjanie zamierzaja rozwija¢ za pomoca pieniedzy pozyskiwanych
gtéwnie z sektora paliwowego. W zwiazku z tym prawdopodobnie to embargo opréocz
istotnych powodow pewnej miedzynarodowej polityki Rosji ma na celu pobudzenie
popytu wewnetrznego na produkty produkowane w Rosji. Zreszta podobny mecha-
nizm wystepuje w tej chwili na Ukrainie. Minister rolnictwa Ukrainy wprost stwier-
dzit, ze jest zainteresowany rozwojem wiasnej produkcji na czarnoziemach ukrain-
skich, a nie importowaniem zywnosci skadkolwiek. Polska nie jest tu zadnym szcze-
golnym, wskazywanym krajem.

Chce tez przypomnie¢ czy poinformowaé panstwa senatorow, ze toczyly si¢
i nadal si¢ tocza rozmowy zaréwno na poziomie ministrow rolnictwa przy okazji wizyt
w Brukseli lub Luksemburgu, jak i pracownikdéw ministerstwa rolnictwa z Rosja. Mini-
ster Jurgiel prowadzit Kilkakrotnie rozmowy zaréwno z komisarzami Unii Europejskiej
odpowiedzialnymi za handel i bezpieczenstwo zywnosci, jak i z ministrem Gordiejewem
na specjalnym spotkaniu przy okazji Grune Woche w Berlinie. Wczoraj w Luksemburgu
przy okazji pobytu na posiedzeniu Rady do spraw Rolnictwa i Rybotowstwa Unii Euro-
pejskiej minister Lepper rozmawiat z komisarzami Kiprianu i Mandelsonem, ktorzy zo-
bowiazali si¢ zainteresowac¢ sprawa czy niejako przyspieszy¢ prace, dziatania Komisji
Europejskiej, ktore miatyby pomdc Polsce. Chce tez poinformowa¢, informacje te
otrzymatem przed przyjsciem do Senatu, ze w czwartek w kancelarii premiera ma si¢
odby¢ specjalne spotkanie poswiecone generalnie stosunkom polsko-radzieckim... (We-
sotos¢ na sali)

Przepraszam, polsko-rosyjskim. To jednak tyle lat, a naleciatosci zostaja.

W czwartek w kancelarii premiera ma si¢ odby¢ spotkanie i maja zosta¢ prze-
dyskutowane kroki zaradcze, ktére powinna podja¢ Polska. Dlatego zostatem zobowia-
zany przez premiera Leppera, aby zaapelowa¢ do panstwa i do Senatu, zeby na tym
etapie, przynajmniej przed czwartkiem, kiedy w kancelarii premiera maja by¢ podej-
mowane pewne decyzje, nie wystepowac¢ z tego typu uchwala. Przepraszam, nie wiem,
jaka jest procedura, ta uchwata pewnie jest dopiero w wersji roboczej i zanim ja Senat
przyjmie... Czy to jest juz koncowy etap prac? W kazdym razie minister rolnictwa
prosit mnie, zebym zaapelowat do panstwa, aby albo wstrzyma¢ procedowanie, albo
zawiesi¢, w kazdym razie na razie nie wystepowac z ta uchwata.
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Przewodniczacy Jerzy Chraéscikowski:

Dzigkuje panu ministrowi.

Z tego, co rozumiem, pan wicepremier ma swoje pewnie uzasadnione podstawy
do prezentowania takiego stanowiska, ale Senat jest instytucja niezalezna i senatorowie
wielokrotnie na posiedzeniach komisji, szczegblnie naszej, zajmujacej sie rolnictwem,
podejmowali ten problem. Uwazamy, ze trwa to juz dos¢ dtugo, dlatego inicjatywa,
ktora wynikfa z opracowania pod kierownictwem, powiedziatbym, redakcyjnym pana
senatora Pawla Michalaka, jest zasadna i uwazamy, ze nalezy nad tym procedowac.
Zauwazamy, ze dopiero w momencie, gdy Senat zaczat si¢ interesowac ta sprawa, to
niejako wszyscy tym si¢ bardziej zainteresowali i zwrdcili na to uwage.

Wielokrotnie obiecywano nam, ze ten proces zostanie zakonczony, pamigtamy,
ile juz padato wypowiedzi politycznych, a on nadal nie zostat zakonczony. W zwiazku
z tym uwazam, ze Senat, nasza senacka komisja rolnictwa powinna procedowac. Cze-
sciowo juz o tym dyskutowalismy, tu jest prezydium, mam nadzieje, jestesmy sktonni
to przedyskutowac, wnies¢ ewentualnie uwagi do tekstu. A ta uchwata w moim odczu-
ciu naprawde nie zmierza w kierunku podejmowania jakiegos dziatania przeciwko Ro-
sji, lecz zwracamy si¢ do Unii Europejskiej, ktéra powinna jednak broni¢ Polski jako
cztonka Unii Europejskiej, broni¢ naszych wspolnych interesow, nie za$ traktowac to
tak — wielokrotnie sam bytem uczestnikiem spotkan w Brukseli, pan minister tez to
styszy — ze jesli jest to problem Polski, to jest to problem Polski, a nie Unii Europej-
skiej, a jesli jest to problem kraju starej Pigtnastki, to jest problem Unii. Nie mozna
Polski tak traktowac i mysle, ze jako Senat tez musimy przedstawia¢ swoj gtos.

Czy ktos z Ministerstwa Spraw Zagranicznych chciatby zabra¢ gtos? Tak?

(Gtos z sali: Dzigkuje, Panie Przewodniczacy. Mysle, ze wszystko zostato za-
warte w naszym pismie.)

Dobrze, dzickuje.

Czy moze ktos z komitetu integracji?

(Gtos z sali: Przepraszam...)

Tak?

Prosze.

Petniacy Obowiazki Zastepcy Dyrektora
Departamentu Polityki Wschodniej

w Ministerstwie Spraw Zagranicznych
Henryk Litwin:

Moze taki drobiazg, jesli pan przewodniczacy pozwoli.

Sugerowalibysmy, zeby w razie podjecia decyzji o podtrzymaniu procedury uzy¢
sformutowan ,,Komisja Europejska” w miejsce ,,Unia Europejska”, tam gdzie zwracamy
si¢ do UE. Ze wzgledow formalnych jest to zreczniejsze, poniewaz my rowniez nalezy-
my do Unii Europejskiej, a Komisja jest ciatem, o ktdrego interwencje prosimy.

Przewodniczacy Jerzy Chradscikowski:

Jasne, dobrze. Dziekuje.
Czy ktos z Komitetu Integracji Europejskiej chciatby zabra¢ gtos? Nie.
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Otwieram dyskusje.
Prosze pana senatora Wittbrodta o zabranie gtosu.

Senator Edmund Wittbrodt:

Dzigkuje bardzo.

Panie Przewodniczacy! Szanowni Panstwo!

Ja mysle, ze w ogdble uchwata tego typu jest potrzebna, mysle jednak, ze jezeli
chcemy dziata¢ skutecznie, to powinnismy wspotdziata¢ z resortami, z rzadem itd.,
zeby efekt byt wigkszy. Sadze, ze powinnismy procedowa¢ w takim trybie, w jakim
normalnie bysmy nad tym procedowali. Zatem dzisiaj przyjelibysmy ostateczny tekst
propozycji, ktora bedzie rozpatrywana na posiedzeniu Senatu, a potem Senat magtbhy
wnosi¢ do tej propozycji uwagi i dopiero po debacie zostatoby to wszystko uwzgled-
nione. Sadze, ze procedowanie wygladatoby w ten sposob, iz i tak jutro bysmy tego nie
wnosili. Wobec tego postulat, ktory zgtosit pan minister rolnictwa, zostatby pewnie
spetniony, bo pojawitoby si¢ to na kolejnym posiedzeniu Senatu. To tyle, jezeli chodzi
0 samo procedowanie.

Tymczasem mam pare propozycji korekty tego tekstu, biorac pod uwage takze
to, co MSZ zgtosito nam w swoim pismie z 20 czerwca, czyli jest to swieza sprawa, bo
jest to dzisiejsze pismo. Przedstawiciele resortu nie wyartykutowali tu tego, ale mnie
si¢ wydaje, ze niektore uwagi moglibysmy uwzglednié, przyjmujac dzisiaj ostateczny
tekst naszej propozycji dla Senatu.

Moja pierwsza propozycja zmiany jest nastepujaca. Dotyczy ona drugiego aka-
pitu. Macie panstwo tekst przed soba, tak? Mnie si¢ wydaje, ze troszke to tamie i burzy
tekst. W pierwszym akapicie czytamy: ,,W wymianie handlowej Polski znaczaca pozy-
cje stanowia artykuty rolne. Senat RP z aprobata odnotowat” itd., zatem sg tu przed-
stawione niejako same pozytywy. Potem nagle nastepuje takie uderzenie: ,,decyzje
strony rosyjskiej oparte bez watpienia na przestankach politycznych ten dobry proces
hamuja, pogarszajac” itd. Jezeli mowimy nawet o proporcjach, o ktérych méwit pan
minister, to mnie si¢c wydaje, ze to uderzenie jest za silne, tym bardziej ze potem
w trzecim akapicie znowu mowimy o pewnych pozytywach zwiazanych z cztonko-
stwem w Unii Europejskiej. Ja w ogole usunatbym ten akapit z tego miejsca, przy
czym przeniostbym to, co dotyczy ewentualnych kwestii politycznych, w inne miejsce.
Witedy to by si¢ nawet lepiej czytato. Widzicie panstwo pierwszy akapit ,,w wymianie
handlowej” itd., potem zdanie ,,wptywa ono pozytywnie na modernizacje polskiego
rolnictwa i jego otoczenia, a co za tym idzie réwniez na jego rozwdj”, nastepnie mowi-
libysmy, ze ,,Polska od dwoch lat jest petnoprawnym cztonkiem Unii”, zatem to tez
korespondowatoby z tym, o czym byta tu mowa, iz adresatem tego nie jest strona ro-
syjska, lecz zwracamy sie¢ w zupetnie inna, w druga strong, do Unii Europejskiej,
chcac, zeby wszystkie panstwa Unii byty traktowane jednolicie, jednakowo. Jesli spet-
niaja one wszelkie wymogi merytoryczne, formalne, standardy itd., to powinny by¢
traktowane na rowni. Wtedy nie bytoby w tym miejscu obecnego drugiego akapitu.

Caly akapit trzeci proponuje zostawié. A teraz sprawa czwartego akapitu. Ja
bym go podzielit. Proponowatbym, zeby pierwsze zdanie byto takie: ,,Senat RP cieszy
fakt, ze polskie produkty zywnosciowe znalazty uznanie na rynku zar6wno europej-
skim”, potem jest napisane ,,jak i rosyjskim”, a mnie si¢ wydaje, ze powinno by¢ ,,jak
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i miedzy innymi rosyjskim”, dlatego ze rynkow pozaeuropejskich jest wigcej, wowczas
sama Rosja nie stanowitaby tej istotnej wagi, bytoby ,,miedzy innymi rosyjskim”.

Dalsze moje watpliwosci budzi sformutowanie, ktére znowu burzy mysl: ,tym
dzisiaj kruchym podstawom zadowolenia nie stuzy embargo natozone przez Rosje”, za-
tem znowu nadajemy temu niejako duzo wigksza wage niz chyba to na to zastuguje, tym
bardziej ze wczesniej owego zadowolenia byto wigcej, a tu nagle méwimy o kruchych
podstawach. Ja bym w ogéle zrezygnowat z tego zdania, zas kolejne zdanie, juz kolejny
akapit sformutowatbym tak: ,,.Senat RP przyjat do wiadomosci przyczyny embarga”...
Aha, jest jeszcze jedna sprawa. Z tego, co pamictam, by¢ moze pan minister spraw za-
granicznych albo rolnictwa mnie skoryguje, wiem, ze na poczatku byty pewne meryto-
ryczne zastrzezenia i musimy sie¢ z tym pogodzi¢. Wobec tego ja bym teraz sformutowat
to tak: ,,Senat RP przyjat do wiadomosci przyczyny embarga natozonego przez Rosj¢ na
polskie artykuty rolne. Trudno jednak zrozumie¢ to, ze zakaz importu z Polski trwa juz
osiem miesiecy” — proponuje zapisa¢ stowem ,,0siem”, a dalej zostatoby tak jak jest —
,POMimo wywiazania si¢ strony polskiej ze wszystkich zadan strony rosyjskiej”, moze
tez zosta¢ ,,mozliwych do wypetnienia na poziomie bilateralnym”, a po przecinku dodat-
bym stowa ,,co potwierdzita Komisja Europejska” czy ,,co potwierdza Komisja Europej-
ska” i kropka. Potem bytoby sformutowanie ,,budzi to obawy, ze decyzja ta ma charakter
polityczny”. W ten spos6b zamiescitbym te kwestie polityczna.

| juz ostatni akapit. ,,Dziekujac za dotychczasowe zaangazowanie przedstawi-
cieli Unii Europejskiej w mediacje z Rosja, Senat zwraca si¢ z apelem do Komisji Eu-
ropejskiej o podjecie skutecznej interwencji. Wyraza tez przekonanie, ze wzmozone
zostana efektywne dziatania Unii na rzecz rownoprawnego traktowania i ochrony inte-
resow wszystkich panstw cztonkowskich.” Zatem bytby to wtedy apel to Unii Europej-
skiej. Jezeli spetniamy standardy itd., to chcemy by¢ rowno traktowani. Moim zdaniem
to troszeczke przesuwa akcenty, jednoczesnie zawiera wszystkie elementy, ktore zo-
staty wyartykutowane na poczatku, i mnie si¢ wydaje, ze spetnia tez postulaty czy
uwagi, zawarte w pismie, ktére otrzymalismy dzi$ z Departamentu Unii Europejskiej
w MSZ. Takie sa moje propozycje. Dzigkuje bardzo.

Przewodniczacy Jerzy Chraéscikowski:

Dzigkuje panu senatorowi.

Mysle, ze te poprawki sa zasadne, w pewnym sensie troszke tagodza i lepiej ar-
tykutuja mysili.

Czy sa jeszcze jakies inne poprawki do tego projektu?

Prosze bardzo.

Senator Andrzej Gotas:

Panie Przewodniczacy! Szanowni Panstwo!

Nie bede zgtaszat zadnych poprawek, bo uwazam, ze cyzelowanie dokumentu
w tak duzej grupie do niczego dobrego nie doprowadzi. Pozwole sobie jednak na po-
dzielenie si¢ pewnego rodzaju, przynajmniej dla mnie, no jest to bardzo subiektywne
odczucie, gorzka refleksja zwiazana z tym dokumentem, ktory jest wyrazem naszej
bezradnosci i ktory nazwatbym lamentem skierowanym do Unii Europejskiej: zrébcie
cos, bo nam sig¢ tu dzieje krzywda i sami nie mozemy sobie poradzic.
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Moze wiasnie z powodu emocjonalnego czy ambicjonalnego, bo nie, bron Boze,
na podstawie merytorycznych przestanek, przychylitoym si¢ do stanowiska rzadowego.
Prosze zwrdci¢ uwage na to, jakie jest stanowisko zaréwno Ministerstwa Rolnictwa
i Rozwoju Wsi, jak i Ministerstwa Spraw Zagranicznych. Chociaz tak do konca nie
wiem, czy to jest stanowisko Ministerstwa Spraw Zagranicznych, jest to wprawdzie
pismo z Departamentu Unii Europejskiej podpisane przez Pawta Swiebode, ale nie
wiem, jaka funkcje petni pan Pawet Swieboda, bo to z tego pisma nie wynika, ale...

(Senator Edmund Wittbrodt: Jest wiceministrem. Dyrektorem, tak?)

(Gtos z sali: Jest dyrektorem departamentu.)

(Gtos z sali: Tam sa wymienione dwa departamenty i...)

By¢ moze powinienem zna¢ strukture organizacyjna i osoby, ktore zajmuja kie-
rownicze stanowiska, ale w tym pismie nie jest to zaznaczone. W kazdym razie nie jest
to najwyzszy ranga urzednik, ktory kieruje pismo do pani Lidii Smietanko, nawet nie
wypada mowi¢ do damy, ze to jest starszy sekretarz, ze wzgledu na to, ze kobietom
wieku wypominac¢ sig nie powinno, ale jezeli u nas jest...

(Wypowiedz poza mikrofonem)

Aha, rozumiem.

Prosze panstwa, wréce do owego lamentu. Prosze zwréci¢ uwage na to, jakie
jest stanowisko rzadowe: bron Boze tego niedzwiedzia nie obudzi¢, niech on sobie tam
robi, co chce, nie szarpa¢ tygrysa za wasy. | to tagodne stanowisko, zawarte w pismie,
ma by¢ jeszcze tagodzone. Nie wiadomo, dlaczego. Jak do tej pory, prowadzona poli-
tyka jest nieskuteczna. By¢ moze dobrze by byto, zeby Senat, jezeli nie do Unii Euro-
pejskiej, czego obawia si¢ rzad, to moze do rzadu — to nie jest wniosek — skierowat
apel, zeby rzad sie tym bardziej aktywnie zajat.

Recenzujac pismo z Ministerstwa Spraw Zagranicznych, ktore troszeczke mnie
dziwi, chce powiedzie¢, ze jest ono niespojne. Trzeci akapit zaczyna sie od stow: pro-
ponujemy tez po sformutowaniu ,,ze wszystkich zadan”. Sugerowatoby to, ze wcze-
$niej zostaty przedstawione jakies propozycje, tymczasem w poprzedniej czesci doku-
mentu znajduja si¢ pytania, na przyktad takie: ,,odrgbna kwestia jest kompetentna od-
powiedz na pytanie, czy istnieja podstawy do tak pesymistycznej diagnozy”. Nasza
diagnoza w tym pismie jest pesymistyczna, z tego wynika, ze ministerstwo ma jakas
bardziej optymistyczna...

W kazdym razie, zeby nie przedtuza¢ juz wystapienia, powiem, ze nie bede
sktadat zadnego wniosku, a w gtosowaniu prawdopodobnie si¢ wstrzymam. Chce jed-
nak jeszcze raz podkresli¢ zal, ze z jednej strony rzad, jak wida¢, prowadzi t¢ dziatal-
nos¢ nieskutecznie, probuje przyhamowac jakiekolwiek inne inicjatywy, zas z drugiej
strony, z naszej strony, ze strony Senatu, jezeli mielibysmy wystepowac, to wolatbym,
abysmy nie tagodzili tego i tak bardzo delikatnego sformutowania.

Przewodniczacy Jerzy Chraéscikowski:

Dzigkuje panu senatorowi.
Prosze, pan senator.

Senator Kosma Ztotowski:

Panie Przewodniczacy! Szanowni Panstwo!
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Ja chciatlabym generalnie poprze¢ poprawki, ktore zgtosit pan przewodniczacy
Wittbrodt, aczkolwiek uwazam, ze zdania, ktore mowia o tym, iz Rosja bez watpienia
postepuje tak na podstawie przestanek politycznych, powinny sie znalez¢ i to w formie
takiego dos¢ ostrego sformutowania. To jest jedna sprawa, jesli chodzi o t¢ dyskusje,
tak ze moge powiedzie¢, ze jest to poprawka do poprawki pana senatora Wittbrodta.

Mysle, ze my tu generalnie mylimy dwie sprawy. Z jednej strony jest polityka rza-
du, czyli dziatania rzadu, ktore zmierzaja do tego, zeby znies¢ embargo. To sa przede
wszystkim dziatania bilateralne, to sa rozmowy z Rosja. A druga sprawa to jest ta uchwa-
fa. Ta uchwata nie ma by¢ skierowana do Rosji, nie taka jest tego intencja. Oczywiscie
Rosja bedzie ja znata, bo niby dlaczego nie, ale ona jest skierowana do Komisji Europej-
skiej. I, Panie Senatorze, to nie jest tak, ze my lamentujemy, poniewaz Komisja Europej-
ska nic nie robi. To nie jest lament, jest to raczej ostroga dla komisji. Ja sobie zdaje sprawe
zZ tego, ze to jest tepa ostroga, jezeli dokonuje tego jedynie Senat, gdyby rzad ostrzej po-
stawit sprawe wobec Komisji Europejskiej, to z cata pewnoscia byloby jeszcze lepiej, ale
mysle, ze lepsza taka niz zadna. My musimy sie z tym zwrdci¢ do Komisji Europejskiej
choc¢by po to, zeby zaznaczyé, iz jako cztonek Unii rowniez mamy wymagania wobec
Komisji Europejskiej. Uwazam, ze z tego powodu powinnismy podja¢ taka uchwate.

Jezeli pan minister sugeruje, zeby tego nie robi¢ jeszcze przed czwartkiem, bo to
czy tamto, to oczywiscie mozemy przyjaé te argumenty, a — tak jak powiedziat pan
senator Wittbrodt — procedura jest wystarczajaco dtuga, zeby tego nie podejmowac
przed czwartkiem. Dzigkuje.

Przewodniczacy Jerzy Chraéscikowski:

Dzigkuje bardzo.
Prosze, pan senator.

Senator Jacek Wtosowicz:

Dzigkuje, Panie Przewodniczacy.

Ja réwniez miatbym Kilka poprawek do tekstu. Te, ktore przed chwilg przedito-
zyli moi koledzy, brzmia dla mnie bardzo przekonujaco i racjonalnie, ale mam tez pare
swoich drobiazgow.

Jednoczesnie sadze, ze clou sprawy jest gdzies indziej. Chodzi o to, co powiedziat
pan senator, ze teraz jednoznacznie zwracamy si¢ do Unii Europejskiej, zeby ewentualnie
pan komisarz Mandelson cokolwiek zrobit, bo oczekiwania czy zadania strony rosyjskiej,
ktére byty podstawa do wprowadzenia embarga, zostaty bodajze, jak wynika z tego,
0 czym zostalismy poinformowani podczas ostatniej wizyty w Brukseli, usunigte. Stwier-
dzili to przedstawiciele Unii Europejskiej. Tymczasem my, my jako Unia Europejska,
w dalszym ciagu nic nie robimy. Jezeli juz wszystko zostato wyjasnione, to oczywiscie nie
zmusimy strony rosyjskiej do takiego, a nie innego zachowania. Moje pytanie jest takie:
czy pan komisarz Mandelson cokolwiek zrobit w tym kierunku. Czy byly ewentualne
oczekiwania czy naciski naszego rzadu? Moze panu Mandelsonowi zalezy na tym, zeby
Polska nie wwozita migsa na rynek rosyjski, bo moze w tym czasie wwozone jest tam inne
mi¢so, a jemu akurat blizsze jest to, zeby realizowany byt tamten eksport, a nie polski.

Nastepna sprawa. Chciatbym dowiedzie¢ si¢ od panstwa z poszczegolnych mi-
nisterstw, bo do tej pory mimo kilkakrotnych prob nie udato mi sie tego ustali¢, kto
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odpowiada za to, zeby to stanowisko si¢ zmienito i co rzeczywiscie zrobity minister-
stwa na przestrzeni kilku miesiecy od czasu wprowadzenia embarga. Nie pytam o to,
co osiagnety i kiedy ta decyzja zostanie zmieniona, lecz o to, czy prowadzone byty ja-
kies rozmowy, ktérych wynik jest taki, ze pojawito si¢ pozytywne nastawienie i cho¢by
drobne szanse na zmiang, czy ewentualnie opinie ustyszane kilka miesiecy temu, ze tak
jednemu, jak i drugiemu ministrowi zalezy na tym, by rozwija¢ swoje rolnictwo na
swoich ziemiach, w dalszym ciagu sa podtrzymywane, a my po prostu siedzimy i na to
patrzymy. Chciatbym od panstwa ustysze¢ takie informacje, dowiedzie¢ sig, kto kon-
kretnie, na jakim szczeblu prowadzi te rozmowy i do czego to zmierza.

Wracajac do pierwszego watku, ktory spowodowat, ze poprositem o glos, chciatbym
przedstawic¢ Kilka drobiazgéw. To, co powiedziat pan przewodniczacy Wittbrodt o zmianie
niejako moze nie logiki, lecz sekwencji zapisanych w tym pismie, brzmi dla mnie bardzo
przekonujaco. Ja proponowatbym nastepujace zmiany. W pierwszym zdaniu méwimy, ze
W wymianie handlowej Polski znaczaca pozycje stanowia artykuty rolne”. Jesli chwalimy
sig, mowimy, ze jest to znaczace, a pozniej dodajemy, ze cos jest nie tak, to oznacza, ze
mamy problemy i sami nie potrafimy sobie z tym poradzi¢. Jezeli ja kierowatbym osobiscie
to pismo, napisatbym, ze w mojej wymianie handlowej czy w mojej ofercie handlowej
atrakcyjna pozycje stanowia takie, a nie inne artykuty. Proponowatbym to zmienic.

Nastepna sprawa. Tam, gdzie kolega senator mowit, aby dopisac ,,miedzy inny-
mi rynku rosyjskim”, to ,,miedzy innymi” jest dla mnie jak najbardziej jasne, ale po
przecinku dodatbym ,,gdzie od lat cieszyty si¢ duzym powodzeniem”. Taka jest moja
ewentualna propozycja.

W kolejnym akapicie, w ktérym czytamy, ze ,,ze wszystkich zadan strony rosyj-
skiej” — chodzi z kolei o to, zebysmy nie byli postrzegani na arenie mi¢dzynarodowej,
wsrod spotecznosci unijnej jako ci nieopierzeni, ktorzy teraz w dziwny, mato parla-
mentarny sposob upominaja si¢ 0 swoje racje — proponowatbym zamienié¢ stowo ,,za-
dan” na stowo ,,oczekiwan” i bytoby ,,0oczekiwan ze strony rosyjskiej”. To takie drobne
trzy sprawy, ktore ewentualnie mogtyby uzupetni¢ te¢ zmieniona propozycje, jezeli
uwazaliby panstwo, ze Sa one sensowne.

Tak jak mowitem, chciatbym teraz ustysze¢ od panstwa, co rzeczywiscie poszcze-
g6lne nasze ministerstwa zrobity w tym kierunku, zeby nastapita jakakolwiek zmiana. Czy
dopiero nasza inicjatywa, inicjatywa pana senatora Michalaka i jego praca nad projektem
tej uchwaty spowodowaty, ze w ministerstwach cokolwiek zaczeto si¢ dziac? Czy przez
tych kilka miesiecy cos$ si¢ dziato i mozecie sie¢ panstwo pochwali¢ czy tez nas poinfor-
mowac o jakichkolwiek pozytywnych zmianach w tej dziedzinie? Dzigkuje.

Przewodniczacy Jerzy Chroéscikowski:

Dziekuje panu senatorowi.
Prosze, pan senator Michalak chciat zabra¢ gtos.

Senator Pawet Michalak:

Prosze panstwa, bardzo si¢ ciesze, bo mysle, ze temperatura dyskusji $wiadczy
o tym, iz jest to wazny problem i rzeczywiscie trzeba nad nim dyskutowac.

Padto tu juz sformutowanie, ze osiem miesiecy embarga nie zostawia pustki i po
prostu inne kraje Unii Europejskiej wchodza na rynek rosyjski, a najlepszym tego
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przyktadem jest ostatnie zatrzymanie przez stuzby rosyjskie dwaoch tirbw niemieckich
i jednego tira hiszpanskiego. Uswiadamia to bezposrednio eksporterom tych panstw,
jak dotkliwe moga by¢ te zatrzymania.

Zgadzajac si¢ z wieloma uwagami, ktore zgtosit przewodniczacy Wittbrodt,
chciatbym jeszcze powiedzie¢, ze takie roztozenie akcentow w zamysle miato stanowi¢
pewnego rodzaju podktuwanie, ale by¢ moze lepsze, sensowniejsze jest zbudowanie
tego w postaci konstrukcji przemyslanej, tagodnej, skierowanej do Komisji Europej-
skiej i zgadzam si¢ z tymi sugestiami.

Przypomng o0 jeszcze jednej sprawie. Prosze panstwa, miedzy Unia Europejska
a Rosja zostato podpisane memorandum. Pierwsza czes¢ tego memorandum podpisano
2 wrzesnia 2004 r. i teraz wniesiono poprawki, ktore podpisane zostaty przez strone
rosyjska i Komisje¢ Europejska w Wiedniu 4 kwietnia 2006 r. Pojawita si¢ kwestia roz-
nic, rozmawiatem o tym z wiceministrem Chrapkiem, w interpretacji tego memoran-
dum, ktore wihasciwie powinno nam jako krajowi Unii Europejskiej utatwia¢ handel.
Tymczasem by¢ moze whasnie rézne interpretacje sa tez przeszkoda w dojsciu do poro-
zumienia. To tym bardziej uzasadnia potrzebe, aby Senat zajat stanowisko w tej spra-
wie. Dziekuje.

Przewodniczacy Jerzy Chraéscikowski:

Dzigkuje panu senatorowi.
Prosze, pani senator Gacek.

Senator Urszula Gacek:

Dzigkuje bardzo.

Ja jestem sktonna popiera¢ poprawke pana przewodniczacego Wittbrodta, doty-
CzacCa tego, zeby nieco ztagodzi¢ ten aspekt polityczny, by¢ moze nawet jeszcze bardziej.

Prosze panstwa, ja mam takie odczucie, ze jezeli adresujemy to do Komisji Eu-
ropejskiej, w pewnym sensie jest to do niej apel, a przedstawiamy to w barwach poli-
tycznych, to Komisja Europejska w te drzwi palca nie wiozy. Mam takie odczucie, kté-
re wynika z mojej wiedzy na temat spraw energetycznych, gdyz widze, ze nie ma woli
mieszania si¢ W co$, CoO my uwazamy za pewne problemy polityczne. Mozna ubolewaé
nad tym faktem, ale chyba takie sa realia.

Jesli zas chodzi o to, o czym przed momentem mowit pan senator Michalak, ze
ten problem dotyczy juz nie tylko Polski, ale i Hiszpanii, i Niemiec, to by¢ moze warto
i$¢ whasnie w tym kierunku i szuka¢ sojusznikow w Europie, pokazujac, ze ten problem
dotyka nie tylko nas, ale takze innych, a za chwil¢ moze dotkna¢ kolejne kraje, bo na
pewno Rosja zachowuje sie w taki sposaéb, jaki przede wszystkim chroni jej rynek. Jezeli
bedziemy eksponowali to, iz jest to jakis ruch polityczny, to Rosja tego i tak nie przyjmie
do wiadomosci albo powie: no i co z tego, a Unia Europejska, Komisja Europejska, ktora
reaguje nie zawsze stusznie, ale dosy¢ alergicznie na nasze stanowisko, ze wszystko, co
jest zte pomigdzy nami a Rosja wynika z jakichs przyczyn politycznych, moze zlekce-
wazy¢ ten apel. Ja bardziej naktaniatabym do szukania sojusznikéw w zachodniej Euro-
pie, w innych krajach unijnych, i mowienia, ze nas to dotyka, dotyka juz Hiszpanie
i Niemcy, i was tez moze to dotkna¢. Wtedy by¢ moze bytaby wigksza szansa na sukces.
Bo nie chodzi nam o to, zeby lamentowag, jak stusznie powiedziat pan senator Gotas, ale
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przede wszystkim o to, zeby by¢ skutecznym. Azeby zas by¢ skutecznym, trzeba przyjaé
jakas skuteczna taktyke, prawda? Nie zawsze mozna powiedzie¢ to, co ham naprawde
lezy na sercu. Moze trzeba szukac sojusznikow, zeby ostatecznie osiagna¢ to, o co cho-
dzi, zeby otworzy¢ ten rynek. Tak ze by¢ moze warto bytoby sie jeszcze zastanowi¢, jak
akcentowac ten problem z mysla o innych partnerach unijnych. Dzickuje.

Przewodniczacy Jerzy Chroéscikowski:

Dziekuje.
Czy ktos jeszcze chciatby zabra¢ gtos?
Prosze, pan senator.

Senator Jozef Lyczak:

Panie Przewodniczacy! Szanowni Panstwo!

Ja uwazam, ze uchwata o takiej tresci, kojacej, fagodnej, w ktorej boimy sie¢
cho¢by jednym potstéwkiem narazi¢ przedstawicielom Unii, nie pomoze polskim rol-
nikom. Tu nie ma ani jednego sformutowania, ktére mowitoby, ze do czegos wzywa-
my, tak, wzywamy, mimo ze oni przez osiem miesi¢cy spokojnie siedza i patrza, jak sa
niszczeni polscy producenci. Zatem nie wiem, czego my si¢ obawiamy. Byty tu row-
niez pytania kierowane do rzadu o to, co on zrobit. Ja uwazam, ze rzad polski zrobit
wszystko i nic wiecej nie zrobi, bo strona rosyjska jasno powiedziata, ze na ten temat
z rzadem polskim w zasadzie nie bedzie juz rozmawiata. Teraz jedynie przedstawiciele
Unii w ramach Wspolnej Polityki Rolnej moga, powinni wystapi¢ w naszej obronie.
Jezeli tego nie zrobia, to dopiero w tym przypadku dojdzie do tamania praw. Uchwata
w takiej formie, bardzo tagodnej, w niczym nie pomoze polskiemu chiopu i ja jestem
przeciwny jej tresci i w ogole poddawaniu jej pod obrady Senatu. Dziekuje.

Przewodniczacy Jerzy Chradscikowski:

Dzigkuje¢ panu senatorowi.
Pan senator Gorski prosit jeszcze o gtos.
Proszg.

Senator Henryk Gorski:

Nie do konca zgadzam si¢ z moim kolega. Uwazam, ze Senat, rzad maja swoje
obowiazki i uchwata, ktéra opracowat kolega Michalak, jest jak najbardziej uzasadnio-
na. Powinnismy jako instytucja panstwowa, przedstawicielska kierowa¢ do komisji czy
upominac sie u Komisji Europejskiej, akcentowac swoje niezadowolenie w tej sprawie,
bo tyle mozemy zrobi¢, zas forma mimo wszystko powinna by¢ wywazona. Wazny jest
sens, wazna jest tres¢ i mysle, ze to, co zaproponowat pan przewodniczacy Wittbrodt,
owo przeredagowanie jest jak najbardziej zasadne i tyle.

Ja popieram te uchwale i to, zeby jednak, tak jak sugerowat pan minister, zostata
rozwazona nie na tym posiedzeniu, bo na tym chyba nie bedzie. Nie wiem, mozemy
opdzni¢, przyspieszy¢, cho¢ nie ma takiej potrzeby, ale sadze, ze jest to nasza powin-
nos¢, nasz obowiazek, jest to jakies wsparcie dla dziatan rzadu. Dzigkuje.
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Przewodniczacy Jerzy Chraéscikowski:

Dzigkuje panu senatorowi.

Prosze panstwa, na pewno gtosy prezentowane w dyskusji budza pewna reflek-
sje, kazdy ma inne spojrzenie. Ja jeszcze raz podtrzymuje swoje stawisko, ze z naszej
strony trzeba podja¢ taka dziatalnos¢, trzeba przyjaé propozycje. Oczywiscie zostanie
ona przekazana do dalszych prac, beda wspdlne posiedzenia komisji, bedzie pierwsze,
drugie i trzecie czytanie.

W zwiazku z tym prositbym jeszcze pana senatora Wittbrodta o zebranie
wszystkich uwag i niejako podsumowanie tej czesci, abysmy wiedzieli, jak po wpro-
wadzeniu poprawek faktycznie brzmiatby jednolity tekst.

Senator Edmund Wittbrodt:

Prosze panstwa, przede wszystkim chciatbym powiedzieé¢, ze to moze z tego
powodu, iz panstwo nie macie tego tekstu, tych zmian, ktore proponuje, trudno ocenic,
czy to, co proponujeg, tagodzi znaczenie, w jaka strong to zmierza. Ja uwazam, ze to
wcale nie tagodzi stanowiska, tylko inaczej je ustawia, uktada elementy w innej kolej-
nosci, a czyni to na pewno jeszcze jedno, usuwa sprzecznosci zawarte w tym tekscie.
Albo méwimy, ze jest dobrze, a potem mowimy, ze to jest kruche itd.... nie stawiajmy
si¢ w takiej sytuacji albo — albo. W kazdym razie wiele sprzecznosci jest w samym tek-
scie. Tak jak powiedziatem, uwazam, ze to, co panstwu proponuje, to nie jest tagodze-
nie, lecz usunigcie sprzecznosci i troszke inne utozenie tekstu.

Jesli chodzi o poprawki, ktore byty tu zgtaszane, pan senator Wiosowicz chyba je
zgtaszat, to moim zdaniem sa one do przyjecia. To bytby inny jezyk, nie zadan, lecz
pewnie oczekiwan. Ja mam tylko watpliwos¢ w odniesieniu do jednej poprawki, do
pierwszego zdania ,,w wymianie handlowej Polski” — i jest tu dalej napisane — ,,znaczaca
pozycje stanowia artykuty rolne”. To jest niejako w ogdle ocena tego, jaka jest pozycja
rolnictwa w stosunku do catego handlu. Pojawia si¢ pytanie, czy to jest znaczace, atrak-
cyjne, moim zdaniem trudno powiedzie¢, by¢ moze jest to istotne. To jest kwestia dobo-
ru jednego stowa, ale z mojego punktu widzenia nie jest to az takie wazne.

Jesli za§ chodzi o pozostate poprawki, to oczywiscie mozna je przyjaé. | zga-
dzam sie z tym, co méwita pani senator Gacek, ja tez bratem to pod uwage. Jezeli ma
to by¢ adresowane do Komisji Europejskiej, to w tym ostatnim akapicie zapropono-
walem ochrone interesow wszystkich panstw cztonkowskich. Chodzi o to, ze my
chcemy, aby komisja chronita wszystkie panstwa Unii, zatem ten element, ten postulat
jest tu zawarty.

Tak jak powiedziatem, moim zdaniem jest to tekst, sa to zmiany, ktére jedynie
usuwaja sprzecznosci i wcale nie tagodza wymowy tego stanowiska. Istotne jest tylko
to, zebysmy nie przyspieszali, bo gdybysmy chcieli wprowadza¢ to jutro na posiedze-
nie Senatu, to bytoby to przyspieszenie, a jesli bedzie to biegto w normalnym trybie, to
wtedy zostanie wprowadzone na przyszte posiedzenie Senatu, a to juz na pewno bedzie
po czwartku.

Przewodniczacy Jerzy Chraéscikowski:

Dzigkuje panu senatorowi.
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Jesli mozna, to prositbym jeszcze pana ministra o odniesienie si¢ do tych punk-
tow, a nastepnie przeszlibysmy do gtosowania.
Prosze bardzo.

Podsekretarz Stanu w Ministerstwie Rolnictwa i Rozwoju Wsi
Jan Ardanowski:

Dzigkuje bardzo.

Panowie Przewodniczacy!

Uwagi ministra rolnictwa absolutnie nie maja na celu kwestionowania samo-
dzielnosci czy tez decyzyjnosci Senatu. Ja sie ciesze, ze rozne osrodki wiadzy w Polsce
staraja si¢ pomoc w rozwiazywaniu bardzo pragmatycznych problemow, ktore si¢ po-
jawiaja, a niewatpliwie wywalczenie zniesienia réznych ograniczen w handlu miedzy-
narodowym nie jest problemem tylko ministra rolnictwa.

Chciatbym zrelacjonowac, co byto robione przez te miesiace. Sprawa pierwsza.
Rosjanie naszym zdaniem wykorzystali pretekst, ale ewidentnie wina lezata po stronie
polskiej. Chce to przypomnie¢, poniewaz niemal na goracym uczynku zostaty ztapane
polskie firmy, ktore fatszowaty dokumenty przewozowe. Cho¢ oceniamy, ze wobec
catego obrotu skala zjawiska byla znikoma, to Rosjanie wykorzystali ten pretekst,
stwierdzili: prosze bardzo, sa sfatszowane kwity przewozowe, dokumenty zostaty wy-
stawione na inny towar niz ten, ktory faktycznie przekraczat granice. W zwiazku z tym,
mowie to z przykroscia, ale jako panstwo dostarczylismy pewnych argumentow, ktore
zostaty wykorzystane.

Jak toczyty sie rozmowy? Oprdcz rozméw prowadzonych przez ministra rol-
nictwa z przedstawicielami Komisji Europejskiej, i to wysokiej rangi, poniewaz byty to
rozmowy z komisarzami Kiprianu i Mandelsonem, chce przypomnie¢, ze rowniez
przedmiotem rozméw ministra Mellera byty sprawy zwiazane z obrotem artykutami
rolno-spozywczymi i Ministerstwo Rolnictwa i Rozwoju Wsi wniosto jakis wkiad do
delegacji pana ministra Mellera. W resorcie rolnictwa sprawami kontaktéw z Rosja
zajmuje sie podsekretarz stanu, pan Marek Chrapek, ktory kilkakrotnie byt w tej spra-
wie w Moskwie. Na biezaco, tak w delegacjach z ministrem Chrapkiem, jak i niezalez-
nie od nich, brali w tym udziat przedstawiciele Gtdwnego Inspektoratu Weterynarii,
doktor Jazdzewski lub jego zastepcy.

Chce tez przypomnie¢, ze po pozytywnie, jak sie¢ wydawato, zakonczonej kolej-
nej rundzie rozméw, gdy wszystkie sprawy techniczne zostaty wyjasnione i strona pol-
ska zobowiazata si¢ do spetnienia wiasciwie wszystkich oczekiwan strony rosyjskiej,
zwigzanych z dokumentacja transportow i z gwarancjami wynikajacymi z dokumen-
tow, zostato skierowane pismo, podpisane przez premiera Kazimierza Marcinkiewicza,
to rzadko spotykana procedura, ale byto to pismo premiera, ktore niejako dodatkowo
z pozycji szefa rzadu gwarantowato, ze zobowiazania, ktore Polska przyjeta, beda re-
spektowane i beda przestrzegane. W dyplomacji nie spotyka sie¢ tego typu pism, skoro
jednak Rosjanie zyczyli sobie dodatkowo takiego potwierdzenia, to rowniez takie po-
twierdzenie ze strony premiera rzadu Rzeczypospolitej zostato przedstawione. Zostata
0 tym oczywiscie takze powiadomiona Komisja Europejska przez swoje przedstawi-
cielstwo w Moskwie. Przedstawiciel Komisji Europejskiej w randze ministra rezyduja-
cy w Moskwie po rozmowach, ktore prowadzita strona polska, rowniez byt powiada-
miany o tempie i zakresie podejmowanych decyzji.
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Wyglada na to, ze rzad polski nie jest w stanie nic wigcej zrobi¢ w tej materii.
Podejmowane sa jeszcze proby, o ktérych panstwu wspominatem, relacjonujac zalece-
nie premiera Leppera, zaplanowane sa rozmowy, ktdre maja sie toczy¢ w czwartek
w kancelarii premiera. Czy one przyniosa efekt, czy nie? Trudno powiedziec.

Zreszta chce przypomnie¢ panstwu senatorom, ze embargo jest czesto stosowana
przez Rosje metoda dochodzenia swoich racji. Embargo na produkty rolnicze kilka lat te-
mu zostato wprowadzone dla Holandii, przez jakis czas réwniez Niemcy miaty zakaz eks-
portu do Rosji, embargo na inne produkty dotkneto Gruzje, niektdre kraje Kaukazu, bole-
$nie doswiadczona zostata Ukraina, wigc to narzedzie, ktorym inne kraje postuguija si¢ juz
rzadko, w Rosji jest na porzadku dziennym. Po prostu akurat Rosja probuje na forum mie-
dzynarodowym co$ udowodni¢ czy tez ugrac i trafito na Polske, na ¢wiczenie Polski.

Dlatego jeszcze raz chce powiedzieé, ze my nie jestesmy przeciwni zajmowaniu
si¢ przez inne osrodki wtadzy w Polsce, przez parlament sprawami zwiazanymi z pro-
blemami rolnictwa czy handlu miedzynarodowego, ale jestem w obowiazku przekaza¢
prosbe, by tego niejako nie uzewngtrznia¢ w ciagu najblizszych kilku dni, poniewaz
sprawy sa jeszcze w toku.

Przewodniczacy Jerzy Chradscikowski:

Dziekuje, Panie Ministrze, za wyjasnienia.

Prositbym teraz o odczytanie jednolitego tekstu wraz z naniesionymi popraw-
kami, a nastepnie przeszlibysmy do gtosowania.

Prosze, Panie Senatorze Wittbrodt.

Senator Edmund Wittbrodt:

Dziekuje bardzo.

Wobec tego czytam akapit po akapicie.

Akapit pierwszy. ,,W wymianie handlowej Polski istotng pozycje stanowia arty-
kuty rolne. Senat RP z aprobata odnotowat wzrastajace w ostatnich latach tempo roz-
woju tego sektora gospodarki. Wptywa ono pozytywnie na modernizacje polskiego
rolnictwa i jego otoczenia, a co za tym idzie rowniez na jego rozwoj.”

Drugi akapit zostat skreslony, zatem drugi akapit jest teraz taki. ,,Polska od
dwach lat jest petnoprawnym cztonkiem Unii Europejskiej. Jednym z filarow polityki
unijnej jest Wspolna Polityka Rolna, obejmujaca ten szczegdlnie chroniony sektor,
wazny ze wzgledu na bezpieczenstwo zywnosciowe naszego kontynentu.”

»oenat RP — to jest kolejny akapit — cieszy fakt, ze polskie produkty zywno-
sciowe znalazty uznanie na rynku zaréwno europejskim, jak i miedzy innymi rosyj-
skim, gdzie od lat cieszyty si¢ duzym powodzeniem.”

Nastepny akapit. ,,Senat RP przyjat do wiadomosci przyczyny embarga natozo-
nego przez Rosje na polskie artykuty rolne. Trudno jednak zrozumie¢ to, ze zakaz im-
portu z Polski trwa juz — i tutaj stowem — osiem miesiecy, pomimo wywiazania Si¢
strony polskiej ze wszystkich oczekiwan strony rosyjskiej — mozliwych do wypetnienia
na poziomie bilateralnym, co zostato potwierdzone przez Komisj¢ Europejska. Budzi
to obawy, ze decyzja ta ma charakter polityczny.”

| ostatni akapit. ,,Dzickujac za dotychczasowe zaangazowanie przedstawicieli
Komisji Europejskiej w mediacje z Rosja, Senat RP zwraca si¢ z apelem o podjecie
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skutecznej interwencji. Wyraza tez przekonanie, ze wzmozone zostana efektywne
dziatania komisji na rzecz rownoprawnego traktowania i ochrony interesow wszystkich
panstw cztonkowskich.”

Przewodniczacy Jerzy Chroéscikowski:

Dziekuje, Panie Senatorze.

W zwiazku z tym, ze zostat juz przeczytany jednolity tekst, mozemy przejs¢ do
gtosowania.

(Wypowiedz poza mikrofonem)

Pan senator chciat jeszcze zabra¢ gtos?

Proszg.

Senator Andrzej Gotas:

Nie widze tekstu, by¢ moze moja obawa jest nieuzasadniona, ale zwracam si¢ do
pana senatora Wittbrodta z pytaniem, czy jest tam wystarczajaco podkreslone, do kogo
my zwracamy si¢ z tym apelem, bo fragment, ktéry mowi, ze ,,Senat RP zwraca si¢
z apelem” jest, kiedy sie tego stucha, niejako adresowany w préznie.

Senator Edmund Wittbrodt:

Dobrze, by¢ moze mozemy to powtdrzy¢, bo ja, teraz czytajac, tez sie zastana-
wiam. Poczatek akapitu jest taki: ,,Dziekujac za dotychczasowe zaangazowanie przed-
stawicieli Komisji Europejskiej w mediacje z Rosja, Senat RP zwraca si¢ z apelem
0 podjecie skutecznej interwencji”. Tak jak ja to rozumiem, to tez jest do Komisji, caty
czas w tym zdaniu chodzi o Komisje¢ Europejska. Jezeli to jest mato czytelne...

(Senator Andrzej Gotas: Dla mnie troszke mato czytelne. Gdyby...)

(Wypowiedzi w tle nagrania)

Potem jeszcze na koncu, w ostatnim zdaniu tez pojawia si¢ stowo ,,komisja”.
Mozemy tu powtorzy¢: ,,zwraca sie z apelem do Komisji”...

(Wypowiedz poza mikrofonem)

Moze powtdrzy¢ samo stowo ,.komisja”, zeby nie byto juz watpliwosci, bytoby
woweczas ,,zwraca si¢ z apelem do Komisji o podjecie skutecznej interwencji”. Zatem
samo stowo ,,komisja”, jest jednoznaczny adresat.

(Gtos z sali: Prosimy jeszcze raz caty akapit.)

Caty akapit brzmiatby wtedy tak: ,,Dziekujac za dotychczasowe zaangazowanie
przedstawicieli Komisji Europejskiej w mediacje z Rosja, Senat RP zwraca si¢ z ape-
lem do Komisji o podjecie skutecznej interwencji. Wyraza tez przekonanie, ze wzmo-
zone zostang efektywne dziatania Komisji”...

(Wypowiedz poza mikrofonem)

Tak, tu juz mozna by wiasciwie nic nie pisac.

(Gtos z sali: Tak, nic nie pisac.)

W ogole wykresli¢. Jeszcze raz ostatnie zdanie: ,\Wyraza tez przekonanie, ze
wzmozone zostang efektywne dziatania na rzecz réwnoprawnego traktowania i ochro-
ny intereséw wszystkich panstw cztonkowskich”. To jest klarowne.

(Gtos z sali: Tak.)
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Przewodniczacy Jerzy Chraéscikowski:

Dzigkuje panu senatorowi.
Czy ktos jeszcze chciatby zabra¢ gtos?
Prosze, pan senator Ztotowski.

Senator Kosma Ztotowski:

Ja mam jeszcze taka uwage, 0 ktorej mowitem wczesniej, powtodrze ja. Nie wi-
dze teraz zmienionego tekstu, chodzi mi o ten akapit przed akapitem dzigkczynnym.
Proponowatbym, zeby to zdanie brzmiato tak: ,,Decyzja taka ma wigc niewatpliwie
charakter polityczny.”

Nie zgadzam sie z pania senator Gacek, ktéra mowita, zeby unika¢ sformutowa-
nia, iz ,,decyzja ma charakter polityczny”.

(Senator Edmund Wittbrodt: Budzi to obawy, ze decyzja...)

Nie ,,budzi obawy”, tylko ,,ma wiec niewatpliwie”, bo naszym zdaniem decyzja ta
ma niewatpliwie charakter polityczny, no ma, nie mozemy si¢ oszukiwa¢, tu nie chodzi
o0 zadne rynki, o wolny handel itd., tylko o to, zeby trzyma¢ obcych jak najdalej od swo-
jego rynku i to tak dtugo, az oni beda w stanie by¢ moze za jakis czas ewentualnie kon-
kurowa¢. Dlatego nie unikatbym tego, uwazam, ze to stwierdzenie powinno by¢ jasne,
dos¢ jasno wyrazone. Moja propozycja jest taka, aby to zdanie brzmiato w ten sposab.

Senator Edmund Wittbrodt:

Jezeli beda roznice zdan, to bedziemy nad tym gtosowac.

W tej propozycji — niestety, panstwo nie macie tego na pismie, by¢ moze powinni-
smy zrobi¢ przerwe, napisac i wtedy gtosowac — to zdanie, ktdre ja proponowatem, brzmi
tak: ,,budzi to powazne obawy” itd. Wczesniej czytatem bez stowa ,,powazne”, ale to...

(Wypowiedz poza mikrofonem)

,,Budzi to powazne obawy, ze decyzja ta ma charakter polityczny.” Dlaczego propo-
nuje w ten sposob? Dlatego ze na poczatku byto cos, o czym mowit pan minister, otoz rze-
czywiscie byty merytoryczne zastrzezenia do tego, co si¢ dziato. Wobec tego mnie si¢ wy-
daje, ze przy takich sformutowaniach w kazdej chwili mozemy uzyska¢ odpowiedz: a my
dalej nie mamy przekonania itd. Pojawia si¢ wtedy pytanie, czy to bedzie miato charakter
polityczny, czy to bedzie miato podtoze merytoryczne. Dlatego ja pewnie ze wzgledu na
bezpieczenstwo, chodzi o zabezpieczenie, proponuje¢ sformutowanie: ,,budzi to powazne
obawy, ze decyzja ta ma charakter polityczny”. Taka jest moja wyjsciowa propozycja.

Przewodniczacy Jerzy Chraéscikowski:

Dzigkuje panu senatorowi.
Proszg, jeszcze raz pan senator.

Senator Kosma ZtotowskKi:

Tak, ale skoro juz jestesmy przy konsekwencji, to prosze zobaczy¢, ze we wcze-
$niejszym akapicie mowimy, iz wszystkie zadania strony rosyjskiej zostaty juz przez
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nas spetnione. Skoro zostaty spetnione, to nie ma zadnych podejrzen, naszym zdaniem
tak jest, to sa podstawy polityczne. Dlatego ja mimo wszystko obstawatbym przy
SWojej propozycji.

(Wypowiedz poza mikrofonem)

A pozostate poprawki pana senatora Wittbrodta popieram.

Przewodniczacy Jerzy Chroéscikowski:

Dobrze.

Prositbym, zebysmy zapisali druga wersje. To jest pierwsza wersja, a drugi za-
pis bytby...

(Senator Kosma Ztotowski: Wedtug mnie to zdanie brzmiatoby: ,,decyzja taka
ma wiegc niewatpliwie charakter polityczny”. ,,Decyzja taka” czy ,,decyzja ta” to juz
wszystko jedno.)

Senator Edmund Wittbrodt:

Dobrze. Prosze panstwa, wobec tego sa dwa warianty. Wariant pierwszy: ,,budzi
to powazne obawy, ze decyzja ta ma charakter polityczny” i wariant drugi: ,,decyzja ta
ma niewatpliwie charakter polityczny”.

Przewodniczacy Jerzy Chraéscikowski:

Proponuje gtosowanie nad poprawka pierwsza, zeby byto jednoznacznie, jesli ja
odrzucimy. A jesli przyjmiemy poprawke pierwsza, to wtedy bedziemy gtosowali nad
catym tekstem juz z ta poprawka. Moze tak by¢? Najpierw gtosujemy nad sama po-
prawka?

Dobrze, prosze o przegtosowanie.

Kto jest za przyjeciem poprawki zgtoszonej przez pana senatora Ztotowskiego? (6)

Kto jest przeciw? (6)

(Wesotos¢ na sali)

Jesli szes¢ i szes¢, to poprawka nie zostata przyjeta.

(Senator Edmund Wittbrodt: Pewnie bedzie mozna do tego wréci¢ w kolejnej
fazie procedowania, bo przeciez my teraz gtosujemy tylko nad tekstem, z ktorym wy-
stapimy w normalnym trybie do Senatu.)

Tak.

Dobrze. Dzigkuje.

Przystapmy teraz do gtosowania nad catoscia ze wszystkimi poprawkami od-
czytanymi wczesniej przez pana senatora Wittbrodta.

Prosze, kto jest za przyjeciem jednolitego tekstu? (11)

Kto jest przeciw? (1)

Kto si¢ wstrzymat? (0)

1 senator przeciw, nikt nie wstrzymat si¢ od gtosu.

Dziekuje.

Glosowanie zakonczone. Jest to projekt przyjety przez obie komisje.

Na sprawozdawce chciatbym wyznaczy¢ kolege pana senatora Pawta Michalaka.

(Wypowiedz poza mikrofonem)
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Dziekuje.
Prosze, jeszcze pan senator.

Senator Kosma Ztotowski:

Panie Przewodniczacy, w takim razie zgtaszam swoja poprawke jako wniosek
mniejszosci.
(Wypowiedzi w tle nagrania)

Przewodniczacy Jerzy Chraéscikowski:

Ale jeszcze nie mozna, bo na razie to jest projekt.

(Senator Edmund Wittbrodt: W tej fazie nie mozna, na razie to jest projekt...)

(Wypowiedz poza mikrofonem)

To dopiero w nastepnym etapie, gdy bedziemy sie pdzniej spotykac.

W zwiazku z tym, ze zostala przyjeta wersja wspdlna obu komisji, bo przyjmu-
jemy, ze jest to wspdlna wersja obu komisji, sprawozdawca zostat wyznaczony, porza-
dek w tym punkcie obrad zostat wyczerpany. Prositbym jeszcze o pozostanie cztonkow
Komisji Rolnictwa i Ochrony Srodowiska, mamy do przekazania pewne informacje,
krétko.

(Wypowiedzi w tle nagrania)

(Senator Edmund Wittbrodt: A Komisja Spraw Unii Europejskiej ma zamknigte
posiedzenie w sali nr 182.)

Zamykam wspolne posiedzenie.

Dzigkuje panom ministrom oraz wszystkim przedstawicielom ministerstw i ko-
mitetu za uczestnictwo.

(Koniec posiedzenia o godzinie 18 minut 01)
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